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Przeklad | Rodzaj Nazwa Tresé
PBD Przektad EIB Przekfad Szallum, syn Jabesza, zawigzat przeciwko niemu
dostowny | dostowny sprzysiezenie i targnat si¢ na niego przed ludem,*
usmiercit go i przejat po nim wtadze."
SNP'18 | Przekfad EIB Przektad Szalum, syn Jabesza, zawigzatl przeciwko niemu spisek,
literacki literacki zabil go wobec ludu i przejat po nim wladze.
UBG'18 | Przektad Uwspolczesniona Szallum, syn Jabesza, uknul przeciwko niemu spisek
literacki Biblia Gdanska i zranit go przed ludem, zabit go i krolowat w jego
miejsce.
BG Przektad Biblia Gdanska I sprzysiagt si¢ przeciw niemu Sellum, syn Jabesowy,
literacki i ranit go przed ludem, i zabit go, a krolowat miasto
niego.
BIW Przektad Biblia Jakuba I przysiagl si¢ przeciw jemu Sellum, syn Jabes, 1 ranit go
literacki Wujka jawnie, i zamordowal, i krolowat miasto niego.
BT'99 Przektad Biblia Tysigclecia | Szallum, syn Jabesza, uknut spisek przeciw niemu, zadat
literacki mu cios $miertelny w obecnosci ludu i zostat w jego
miejsce krolem.
BW Przektad Biblia Warszawska | Przeciwko niemu uknut spisek Szallum, syn Jabesza,
literacki dokonat na niego zamachu w Jibleam, pozbawit go zycia
1 sam zostat po nim krolem.
EKU'18 | Przeklad Biblia Ekumeniczna | Szallum, syn Jabesza uknut przeciwko niemu spisek,
literacki i zamordowal go wobec ludu. Zabit go i objat po nim
tron.
PAU Przektad Biblia Paulistow Przeciw niemu uknut spisek Szallum, syn Jabesza, ktory
literacki uderzyt na niego w Jebleam, i mordujac go, zostal po nim
krélem.
POZ'75 | Przektad Biblia Poznanska Szallum, syn Jabesza, uknul spisek przeciw niemu
literacki i zamordowal go w Jibleam. Zabit go i zostat po nim
krolem.
TUB Przektad bi6nis. Hosuit I 3moBuHcs npotu Heoro CemnyMm cuH fIBica i KeBnaam i
literacki nepexnan YBT no6uH #oro i 3a6unu ioro, i CeTyM 3aapoBas
Pagaina TypkoHsKa | 3anmicTh HBOTO.
NBG'12 | Przektad Nowa Biblia Wigc sprzysiagt si¢ przeciw niemu Szallum, syn Jabesza,
dynamiczny | Gdanska pobit go wobec ludu, zamordowat go i objat rzady
zamiast niego.
PNS1997 | Przektad Przekiad Nowego Wtedy Szallum, syn Jabesza, uknul przeciw niemu spisek
dynamiczny | Swiata i w Ibleamie zadal mu cios, i go uSmiercit, i zaczat

panowa¢ w jego miejsce.

D przed ludem, oy-22p , hl, por. <x>330 26:9</x>; pod. G B, G O, xatévavti 1od Aaod; lecz 22p to pézny aram.; em. na: w
Ibleam, oy>2°2, za G L, év Iefraap, by¢ moze: (w) Kawal-Am.
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